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Z&dna &ast této piirucky, véetné popsanych vyrobkd a softwaru, nesmi byt kopirovéna, pfenasena,
prepisovana, uklddana do pamétového zafizeni nebo piekladana do jakéhokoliv jazyka v zadné
formé ani zadnymi prostiedky vyjma dokumentace, které kupuijici vytvofi jako zélohu, bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti ASUSTeK Computer Inc. (,ASUS").

V nésledujicich pfipadech nebude zaruka na vyrobek nebo servis prodlouzena: (1) byla provedena
oprava, Uprava nebo zména vyrobku, ktera nebyla pisemné povolena spole¢nosti ASUS; nebo (2)
sériové Cislo vyrobku je poskozeno nebo chybi.

ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU,TAK, JAK JE* BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT VYSLOVNE
NEBO VYPLYVAJICI, VCETNE, ALE NIKOLI JEN, PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO PODMINEK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE FIRMA ASUS,

JEJI REDITELE, VEDOUCI PRACOVNICI, ZAMESTNANCI ANI ZASTUPCI ODPOVIDAT ZA ZADNE
NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODILE NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE ZA ZTRATU ZISKU, ZTRATU
PODNIKATELSKE PRILEZITOSTI, ZTRATU POUZITELNOSTI CI ZTRATU DAT, PRERUSENI PODNIKANI
APODOBNE), | KDYZ BYLA FIRMA ASUS UPOZORNENA NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD
ZPUSOBENYCH JAKOUKOLIV VADOU V TETO PRIRUCCE NEBO VE VYROBKU.

TECHNICKE UDAJE A INFORMACE OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO
INFORMACI, MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNEN(, A NEMELY BY BYT
POVAZOVANY ZA ZAVAZEK FIRMY ASUS. ASUS NEODPOVIDA ZA ZADNE CHYBY A NEPRESNOSTI,
KTERE SE MOHOU OBJEVIT V TETO PRIRUCCE, VCETNE VYROBKU A SOFTWARU V PRIRUCCE
POPSANYCH.

Vyrobky a nazvy firem v této pfirucce mohou, ale nemusi byt obchodnimi zndmkami nebo
copyrighty pfislusnych firem, a pouzivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve prospéch
jejich majiteld, bez zdméru poskodit cizi prava.

SERVIS A PODPORA

Navstivte nase vicejazycné webové stranky na adrese
https://www.asus.com/support/.
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Upozornéni

Recyklacni/Sbérné sluzby spolecnosti ASUS

Programy pro recyklaci a sbér pouzitych produktl spolecnosti ASUS vychazeji z naseho zavazku
dodrzovani nejvyssich standard(i pro ochranu naseho Zivotniho prostiedi. Véfime, ze poskytovanim
téchto feseni nasim zékaznikiim umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi
soucasti a také obalové materialy. Podrobné informace o moznosti recyklace v réiznych regionech
viz https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

REACH

V souladu se smérnici EU nazvanou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH https://esg.asus.com/Compliance.htm zvefejnili chemické
latky obsazené v nasich produktech.

Prohlaseni pro Federalni komunikacni komisi

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpist FCC. Provoz vyzaduje spInéni nasledujicich dvou
podminek:

«  Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni, a

+  Toto zafizeni musi snést veskeré vnéjsi ruseni, véetné rudeni, které by mohlo zpUsobit
nespravnou ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovéno a bylo shledano, ze vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tidy
B, dle casti 15 predpisti Federalni komunikacni komise (FCC). Tato omezeni maji poskytnout
rozumnou ochranu pfed Skodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostoréach. Toto zafizeni
generuje, pouziva a mize vyzarovat energii na rozhlasové frekvenci, a pokud neni instalovano a
pouzivano podle pokynt, mdze rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci. Neexistuje zadna zaruka,
Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zptisobuje skodlivé ruseni piijmu
rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, Ze zafizeni vypnete a zapnete, uZivateli doporucujeme
zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo nékolika z nasledujicich metod:

+  Otoit nebo pfemistit pfijimaci anténu.

«  Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

+  Pripojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen prijimac.

+  Poradit se s dodavatelem nebo zkusenym rozhlasovym/TV technikem.

Informace FCC na vystaveni vliviim radiofrekven¢niho zafeni

Tohoto zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v souladu s dodanymi pokyny a anténa
(antény) pouzité pro tento vysila¢ musi byt nainstalovana tak, aby poskytovala vzdalenost alespor
20 cm od viech osob a nesmi byt umisténa spolecné nebo nesmi fungovat ve spojeni s jakoukoliv
jinou anténou nebo radiovym vysilacem. Koncovi uzivatelé a instalatofi musi obdrzet pokyny pro
instalaci antény a provozni pokyny vysilace v souladu s pozadavky.

Prohlaseni FCC - upozornéni ohledné RF

VAROVANI: V ptipadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvéleny
stranou odpovédnou za shodu, vam hrozi ztrata opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Prohlaseni FCC - upozornéni ohledné WiFi 6E

Podle predpisti organizace FCC je provoz tohoto zafizeni omezen pouze na vnitini prostory. Je
zakdzano pouzivat toto zafizeni na ropnych plosinach, v automobilech, vlacich, na lodich a v
letadlech, vyjma pfipadu, kdy je provoz tohoto zafizeni povolen ve velkych letadlech pfi letu ve
vysce nad 10 000 stop.


http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Ke spInéni pozadavkd FCC je nutno pouzivat k propojeni monitoru s grafickou kartou stinéné
kabely. Jakékoliv zmény nebo tpravy vyslovné neschvélené tradem odpovédnym za shodu
mohou zaniku opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Varovani tykajici se lithiumtové baterie

POZOR: Nebezpeti vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte jen stejnym nebo
ekvivalentnim typem doporucenym vyrobcem. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd
vyrobce.

Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION: Danger d’explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant.

Prohlaseni o shodé kanadské organizace ISED (Innovation, Science and
Economic Development)

Toto zafizeni vyhovuje licenci kanadské organizace ISED (Innovation, Science and Economic
Development) s vyjimkou standardti RSS. Provoz zafizeni podléha nésledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi snést veskeré pfijaté ruseni, véetné
ruseni, které by mohlo zpUsobit nezddouci ¢innost:

Provoz v pdsmu 5150 - 5250 MHz je pouze pro pouZiti ve vnitfnich prostorech, aby se snizilo mozné
$kodlivé ruseni mobilnich satelitnich systéma.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CAN ICES (B) / NMB (B)



IC: Kanadské prohlaseni o shodé

Splnuje kanadské specifikace ICES-003 pro tfidu B. Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti RSS

210 smérnic IC. Toto zafizeni tfidy B spliiuje viechny pozadavky kanadské vyhlasky o zafizenich
zpUsobujicich vysokofrekvenéni ruseni.

Toto zafizeni spliuje licenci Industry Canada vyjma standardi RSS. Provoz je podminén splnénim
nésledujicich dvou podminek: (1) toto zafizeni nesmi zptisobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli ruseni, véetné rusenti, které by mohlo zpisobovat nezadouci fungovani tohoto
zafizeni.

Déclaration de conformité d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Prohlaseni ISED - upozornéni ohledné Wi-Fi 6E (zafizeni RLAN)

Je zakédzéno pouzivat zafizeni k fizeni nebo komunikaci s bezpilotnimi letadly.
Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés pour commander des systemes d'aéronef sans pilote ni
pour communiquer avec de tels systémes.

Prohlaseni kanadského ministerstva komunikaci

Toto digitaIni zafizeni neprekracuje limity tfidy B pro vyzarovani radiového ruseni z digitalniho
pristroje stanovené vyhlaskou o vysokofrekvencnim ruseni ministerstva komunikaci Kanady.
Toto digitaIni zafizeni tfidy B splfiuje kanadské predpisy ICES-003.

Déclaration du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme d'émissions de
nuisances sonores, par radio, par des appareils numériques, et ce conformément aux régulations
d'interférence par radio établies par le département canadien des communications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.



VCCI: Prohlaseni o shodé - Japonsko

Prohlaseni VCCI tiidy B

ZO¥EIX, 77 ABIWRENKETY., OB FERETHERTS LR
B L LTWETH, ZORENF UARTLEY 3 VEFRRICEELTHRAShD L,
SEBELIEBITILABYET,

BERARCE>TELVERYEVWELTFE,

Toto je vyrobek tfidy B, ktery spliuje standard VCCI (Voluntary Control Council for Interference).
P¥i pouzivani v blizkosti rozhlasového nebo televizniho pfijimace muze zptisobovat ruseni pijmu.
Vyrobek instalujte a provozujte v souladu s pfislusnym ndvodem k obsluze.

Vyrobek zaregistrovany na zakladé ovéiovaciho méfeni na misté instalace
uzivatelem.
ZoORBNE, RERBENTOSBHTHEROMES ShEERENEETHY
VCC 1 RO EEIES LTWET,

T, RERBIN TV HBHUATHRATZHEL. HUBFERLMEL. VC
ClicRiTiHZE Laithidz 84,

Bylo provedeno méfeni ruseni vyrobku na misté, na kterém je nyni nainstalovén, a bylo ovéfeno,
Ze splnuje standard VCCI (Voluntary Control Council for Interference) spole¢nosti Information
Technology Equipment. Pfed pouzivanim tohoto vyrobku na jiném misté, nez na kterém je nyni
nainstalovan, musi ¢len provést ovéfovaci méreni a ozndmit vysledek VCCI.

KC: Prohlaseni o varovani - Korea

BE 7171 7F4 & WE SN AA)
°f 717l 7AAE®F) AAFHLI7IZA F=2 7HHAA AgFdE AE FHe=
3H, RE AqdA AHEE 5 deyrh

H SAAvY T 9924 2540 22z JYYdd P9I Avlz2s ¢ 5 WS
CE B

Poznamky k RF zafizeni

CE: Prohlaseni o shodé s evropskym spolecenstvim

Toto zafizeni spliiuje pozadavek na vystaveni vysokofrekvenénim signaldim 1999/519/EC,
doporuceni rady z 12. ¢ervence 1999 o omezeni vystaveni vefejnosti elektromagnetickym polim
(0-300 GH2).

Pouzivani bezdratového radia

P¥i provozovani zafizeni ve frekvenénim pasmu 5,15 az 5,25 GHz je jeho pouzivani omezeno na
vnitfni prostory.

Vystaveni zaieni vysokofrekvencni energie

Vyzafovana vystupni energie technologie Wi-Fi je nizsi, nez limity predpist FCC o vystaveni
cinktim vysokych frekvenci. Nicméné je doporuceno pouzivat bezdratové zafizeni tak, aby
potencialni kontakt uzivateld s timto zafenim pii bézné praci byl minimalni.



Prohlaseni FCC o shodé bezdratové technologie Bluetooth

Anténa pouzitd s timto vysilatem nesmi byt umisténa nebo provozovéna spole¢né nebo v
kombinaci s jinou anténou nebo vysilacem, na které se vztahuji podminky zaruky FCC.

Prohlaseni Industry Canada o technologii Bluetooth

Toto zafizeni tfidy B spliiuje viechny pozadavky kanadské vyhlasky o zafizenich zpUsobujicich
vysokofrekvencni ruseni.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du R¢glement sur le matériel
brouilleur du Canada.

NCC: Prohlaseni o bezdratové komunikaci

R HREHR AT B

PEUEE RN ST R RS - JERSALHE » AT ReREE T N SR B R R IR
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Japonské prohlaseni o radiofrekvencnim zafizeni

oM, AREHERSI5~535CHTEEL TV A L &2, BARKSWToRERTRTT.

KC (radiofrekvenéni zafizeni)

qauz 74 2 24
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
adrese https://www.asus.com/support/.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekven¢nim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz
povolen pouze ve vnitinich prostorech:

AT BE BG cz DK EE FR

DE IS IE IT EL ES cy
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO Sl SK TR

Fl SE CH HR UK(NI)


https://www.asus.com/support/

Tabulka RF vykonu CE RED

RTL8852BE

Funkce Kmitocet Maximalni vystupni vykon EIRP (mW)

2.4-24835GHz <100

5.15-5.35 GHz <200

WiFi

547 -5.725 GHz <200

5.725-5.875 GHz** <25

Bluetooth 24 -24835 GHz <100

*  Kategorie 1 pfijimace

** Moduly jiné nez Intel: 5.725-5.85 GHz

Intel® AX211NGW

a. Zarizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI") pro pasmo 5,945 - 6,425 GHz:

Pti provozu ve frekvencnim pasmu 5945 az 6425 MHz je pouzivani tohoto zafizeni omezeno pouze
na interiér v Rakousko (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské republice (CZ), Estonsku
(EE), Francii (FR), Némecku (DE), Islandu (IS), Irsku (IE), Loty3sko (LV), Lucembursko (LU), Nizozemsku
(NL), Norsko (NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK), Slovinsko (SI), Spanélsku (ES), Svycarsko (CH).

b. Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP*) pro pasmo 5,945 - 6,425 GHz (pfenosna zafizeni):
Pfi provozu ve frekvencnim pasmu 5945 az 6425 MHz neni povoleno pouZivat toto zafizeni v
systémech bezpilotnich letadel (UAS) v Rakousko (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru (CY),
Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), Islandu (IS), Irsku (IE), Loty$sko (LV),
Lucembursko (LU), Nizozemsku (NL), Norsko (NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK), Slovinsko (Sl),
Spanélsku (ES), Svycarsko (CH).

Funkce ‘ Kmitocet ‘ Maximalni vystupni vykon EIRP (mW)
24-24835GHz <100
5.15-535GHz <200
WiFi 547 -5.725 GHz <200
5.725-5.875 GHz** <25
5.925 - 6.425 GHz <200
Bluetooth 2.4-2.4835GHz <100

** Non-Intel modules: 5.725-5.85 GHz



Zjednodusené prohlaseni o shodé UKCA

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky
a dalsi pfislusna ustanoveni Predpist o radiovém vybaveni 2017 (S.I. 2017/1206). PIné znéni
prohlaseni o shodé UKCA je k dispozici na adrese https://www.asus.com/support/.

V niZe uvedenych zemich je provoz siti Wi-Fi v padsmu 5150 - 5350 MHz omezen pouze na vnitfni
prostory:

UK




Bezpecnostni informace o optické mechanice

Bezpecnostni informace o laseru

SPOTREBITELSKY LASEROVY PRODUKT TRIDY 1

EN 50689:2021

jednotku vlastnimi silami demontovat nebo opravit. Pro zachovani vasi bezpe¢nosti pozadejte o

) VAROVANI! Aby se zabranilo vystaveni laseru optické jednotky, nepokousejte se optickou
/ £ \
pomoc profesiondlniho technika.

Varovny servisni Stitek

) VAROVANI! PRI OTEVRENI DOCHAZI K NEVIDITELNEMU LASEROVEMU VYZAROVANI. NEDIVEJTE
/¥ SE DO PAPRSKU ANI SI JEJ PRIMO NEPROHLIZEJTE OPTICKYMI NASTROJI.
Smérnice CDRH

2. srpna 1976 zavedlo Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) spadajici pod Spravu
potravin a [é¢iv USA smérnice v souvislosti s laserovymi vyrobky. Tyto plati pro laserové vyrobky
vyrobené od 1. srpna 1976. U vyrobkd prodavanych ve Spojenych statech je shoda povinnosti.

9\ VAROVANI! Pouzivéni ovlddacich prvki nebo tpravy resp. vykonavéni ¢innosti
/ £ \ nespecifikovanych zde nebo v instala¢nim privodci laserového zafizeni mohou vést k
¢ ’ nebezpe¢nému vystaveni radiaci.



Poznamka k izolaci

AEN

DULEZITE! Aby byla zajisténa elektrické izolace a zachovana elektricka bezpec¢nost, ma zafizeni
izola¢ni povrchovou tpravu vyjma mist, kde jsou umistény 1/0 porty.

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  Desktop PC

Model Number :  D700SF, M700SF, D700SFES, D700SFC,
B700SF, B700SFES, B700SFC,
DY00SF, M900SF, D900SFES, D900SFC,
B900SF, B900SFES, B900SFC

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Ver. 180620




Produkt zafazeny do programu ENERGY STAR®
ENERGY STAR?® je spole¢ny program americké Agentury pro ochranu

zZivotniho prostfedi a amerického ministerstva energetiky, ktery
nam véem pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni prostredi diky
energeticky Gspornym vyrobkim a postuptim.

ENERGY STAR Vsechny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® splriuji standard

ENERGY STAR® a ve vychozi konfiguraci maji aktivovanou funkci
fizeni spotfeby. Monitor se po necinnosti nejpozdéji do 10 minut automaticky prepne do
rezimu spanku a pocitac se po necinnosti nejpozdéji do 30 minut automaticky prepne do
rezimu spanku. Chcete-li probudit pocitac, kliknéte mysi, stisknéte libovolnou klavesu na
klavesnici nebo stisknéte tlacitko napajeni.

Na strankach https://www.energystar.gov dale najdete podrobnosti o spole¢ném programu
ENERGY STAR®, fizeni spotieby a jeho pfinosu pro zZivotni prostfedi.

*POZNAMKA: Program ENERGY STAR® NENI podporovan v produktech s operacnimi systémy
Freedos a Linux.

Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
Bezpecnostni informace

Pred ¢isténim odpojte napéjeni a periferni zafizeni. Otfete stolni PC ¢istou houbou z celulézy
nebo jelenicovym hadrem namocenym v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé vody,
a prebytecnou vlhkost otfete suchym hadrem.

« NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skfif po¢itace
poskozend, vyhledejte opravnu.

+ NEVYSTAVUJTE $pinavému ani pranému prostiedi. NEPOUZIVEJTE béhem tniku plynu.
NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu skfiné ani dovnitf nic nezastrkujte.
« NEVYSTAVUJTE silnym magnetickym ani elektrickym polim.

« NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, de3té nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

« Varovani o bezpe¢nosti baterii: NEHAZEJTE baterii do ohné. NEZKRATUJTE kontakty.
NEROZEBIREJTE baterii.

«  Pocitac pouzivejte jen pii teploté okoli 5 °C (41 °F) az 35 "C (95 °F).

« NEZAKRYVEJTE ventila¢ni otvory stolniho PC, aby nedoslo k piehfati.

« NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, doplfiky ani jiné periférie.

« Aby nedoslo k zésahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.

«  Pred pouzitim prodluzovaciho kabelu nebo adaptéru se poradte s odbornikem. Tyto prvky by
mohly pferusit obvod uzemnéni.

«  Zajistéte nastaveni napajeciho zdroje na spravné napéti mistni rozvodné sité. Pokud si nejste
jisti, jaké napéti je v zésuvce, obratte se na mistniho dodavatele elektiny.

«  Pokud je napdjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte
kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

«  Stolni pocita¢ neni prenosny.



/’é\ Nebezpecné pohyblivé soucasti. Pred provadénim servisu musi byt stolni pocitac zcela vypnuty.
Vyménu soucasti ventilatoru smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

Varovaéni - nebezpecné pohyblivé soucasti

VAROVANI: Nedotykejte se rukama ani jinymi ¢astmi téla pohyblivych éasti.

POZOR: NEUVOLNUJTE $rouby kv(li pfistupu do vnittku zafizeni. Pokud je nutny servis nebo
Y oprava, odneste zafizeni do autorizovaného servisu.vice.

o>
-

VAROVANI! Rozpélené vnitfni vyménitelné sou¢ésti a kovové soucasti mohou zpisobit
popéleniny.

I AN

,Zabrante spolknuti baterie, hrozi nebezpedi chemického popaleni”

Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. V pfipadé spolknuti knoflikové baterie mize do 2
hodin dojit k vdznym vnitfnim popélenindm a smrti.

Uchovévejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

Pokud prihradku baterie nelze Fadné uzavfit, prestante produkt pouzivat a uloZte jej mimo dosah
déti.

Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti nebo vniknuti baterii do nékteré ¢asti téla, ihned vyhledejte
|ékatskou pomoc.



Konvence pouzité v této prirucce

Abyste urcité ukony provadély spravné, povsimnéte si nasledujicich symboltl pouzivanych v této
prirucce.

i NEBEZPECI/VAROVANI: Informace pro predchazeni raziim pfi provadéni tikolu.

) /’ \ POZOR: Informace pro predchazeni poskozeni soucasti pii provadéni tkolu.

R DULEZITE: Pokyny, které MUSITE respektovat pfi provadéni dkolu.

/ POZNAMKA: Tipy a dal3i informace, které se hodi pfi provadéni kolu.

Kde najdete vice informaci
Dalsi informace o produktu a aktualizacich softwaru mizete erpat z nize uvedenych zdroja.
Weby ASUS

Web ASUS nabizi aktualizované informace o hardwarovych a softwarovych produktech
ASUS. Viz web ASUS na adrese www.asus.com.

Mistni technicka podpora ASUS

Navstivte web ASUS https://www.asus.com/support/contact, kde najdete kontakt na mistni
technickou podporu.
Vyukovy program

Bez naradi: Model D700SF/D900SF mé konstrukci, ktera nevyzaduje zadné naradi. Chcete-li
demontovat skfin, rukou odmontujte vroubkované kfidlové matice a mizete snadno
vyménit pevny disk a optickou jednotku.

Po vyméné sestavte D700SF/D900SF zpét do plvodniho stavu. Dalsi informace o vyméné a
sestaveni najdete na nasledujicim odkazu.

https://www.youtube.com/watch?v=1KH hYfblOo



http://www.asus.com

Obsah baleni

Stolni PC ASUS Klavesnice x1 (Volitelny) Mys x1 (Volitelny)
Napajeci kabel x1 Podpiirny disk DVD x1 Disk DVD pro obnovu x1
(Volitelny) (Volitelny)
AnstRaion Gude
ASUS podlozka pod mys$ x 1 Zarucni list x1 Instalacni pfirucka x1
(Volitelny)
/ + Pokud nékterd z vyse uvedenych véci chybi nebo je poskozena, kontaktujte prodejce.

e + Klavesnice je navrzena pro sdilené pouziti s desktopovymi a AlO systémy. Upozoriiujeme, ze
klavesy pro snizeni a zvy3eni jasu jsou ur¢eny vyhradné pro systémy AlO a nemusi fungovat pii
pouZiti s desktopovym systémem.

Obrézky soucasti dodévky jsou pouze orientacni. Skutecné provedeni se mize lisit podle
konkrétniho modelu.







Kapitola 1

Zaciname

Vitejte!
Dékujeme, Ze jste zakoupili stolni PC ASUS!

Stolni PC ASUS nabizi $pickovy vykon, spolehlivost bez kompromisd a pomocné programy
zamérené na uzivatele. Vechny tyto pfinosy dostavéte v plisobivé futuristické a stylové skiini.

R Pred pfipravou stolniho PC k pouziti si prectéte zarucni list ASUS.

. Tento stolni pocitac nepodporuje operacni systém Windows® 7. Spole¢nost ASUS nenese
odpovédnost za zadné ztraty ani Skody zpUsobené instalaci operacniho systému
- Windows® 7.
. Se stolnim pocitacem manipulujte opatrné, aby nedoslo ke zranéni.

Seznameni s pocitacem

/ Obrézky jsou pouze orientacni. Porty, jejich umisténi a barva skfiné se lisi podle modelu.

k DULEZITE! Nepouzivejte tento stolni pocita¢ pro tézbu kryptomény (spotfebu velkého mnozstvi
elektfiny a traveni spousty ¢asu ziskavanim konvertibilni virtudini mény) a / nebo podobné
¢innosti.

Stolni PC ASUS 19
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D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC Piedni

panel
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10.

Indikator HDD. Tento indikator LED sviti nebo blika a signalizuje stav HDD.
Tlacitko napajeni. Stisknutim zapnete pocitac.
Port sluchatek. Pfipojeni sluchatek se zesilovacem.

Kombinovany audio konektor. Pfipojeni sluchatek nebo reproduktort se zesilovacem. Lze
rovnéz piipojit sluchatka s mikrofonem nebo externi mikrofon.

Porty USB 2.0. Port Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umoziiuji pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

Porty USB 3.2 Gen 2. Porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) umoziuji pfipojeni
zafizeni s rozhranim USB 3.2 Gen 2, napriklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®. Port Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) Type-C°®
slouzi pro pfipojeni zafizeni USB 3.2 Gen 2 Type-C°®.

Vystupni napéti portu USB 3.2 Gen 2 Type-C® je 5V, 3 A.

Ctecka karet SD (volitelny). Zasurite SD kartu do pfislusného slotu.

Tlacitko vysunuti optického disku. Stisknutim tohoto tlacitka se vysune prihradka na
opticky disk.

Pozice pro 5,25 palcovou optickou diskovou jednotku (volitelny). Instalovana opticka
jednotka.

Kapitola 1: Zacindme



D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC Piedni
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1.  Indikator HDD. Tento indikator LED sviti nebo blika a signalizuje stav HDD.

2. Tlacitko napajeni. Stisknutim zapnete pocitac.

3. Port sluchatek. Pfipojeni sluchétek se zesilovacem.

4.  Kombinovany audio konektor. Pfipojeni sluchatek nebo reproduktord se zesilovacem. Lze

rovnéz pfipojit sluchatka s mikrofonem nebo externi mikrofon.

5. Porty USB 3.2 Gen 2. Porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) umoznuji pfipojeni
zafizeni s rozhranim USB 3.2 Gen 2, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

6.  Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®. Port Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) Type-C°®
slouzi pro pfipojeni zafizeni USB 3.2 Gen 2 Type-C°.

ﬁ Vystupni napéti portu USB 3.2 Gen 2 Type-C®je 5V, 3 A.

7. Cteckakaret SD (volitelny). Zasurite SD kartu do pfisluiného slotu.

8.  Tlacitko vysunuti optického disku. Stisknutim tohoto tlacitka se vysune pfihradka na
opticky disk.

9.  Pozice pro 5,25 palcovou optickou diskovou jednotku (volitelny). Instalovana opticka
jednotka.

Stolni PC ASUS 21
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D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC Zadni
panel

6.

Port VGA. Tento port umoznuje pfipojeni zafizeni s rozhranim VGA, napfiklad monitoru.

DisplayPort. Tento port je urcen k pfipojeni zafizeni kompatibilnich s technologii
DisplayPort.

Port HDMI™. Tento port umozniuje pfipojeni High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) a
vystup podporuje HDCP, takze Ize prehravat HD DVD, Blu-ray a dalsi chranény obsah.
Flexibilni 1/0 port (volitelny). Toto je port HDMI 2.1 TMDS, port DP 1.4 nebo port VGA.

Porty USB 2.0. Port Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umoziuji pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

Pokud je v systému BIOS povolena funkce USB Wake, systém se zapne nebo se probudi z rezimu
hibernace pfi pouziti mysi nebo kldvesnice USB pfipojené k tomuto portu. (Tato moznost je ve
vychozim nastaveni deaktivovana.)

Porty USB 3.2 Gen 1.Tyto porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 1 (USB 3.2 1. generace)
umoznuji pfipojent zafizeni s rozhranim USB 3.1 Gen 1, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru,
kamery, PDA apod.

Port mikrofonu (riizovy). Pfipojeni mikrofonu.

Port linkového vystupu (limetkovy). Pfipojeni sluchatek nebo reproduktort se
zesilovacem. V konfiguraci 4, 5.1 nebo 7.1 kandlového zvuku slouzi jako vystup prednich
reproduktord.

Kapitola 1: Zacindme
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Port linkového vstupu (svétle modry). Pfipojeni magnetofonu, prehravace CD, DVD apod.

Funkce audio port0 v rezimu 2, 4, 5.1 a 7.1 kanélového zvuku je popsana nize.

Konfigurace 2, 4, 5.1 nebo 7.1 kanalového zvuku

Cerveny

Svétle modry
(Zadni panel)

Limetkovy
(Predni panel)

RUzovy (Zadni panel)

Limetkovy

(Predni panel)

Sluchatka
2 kanalovy

Linkovy
vstup

Linkovy
vystup
Mikrofonni
vstup

4 kanalovy

Vystup zadniho
reproduktoru
Vystup predniho
reproduktoru

Mikrofonni vstup

5.1kanalovy

Vystup zadniho
reproduktoru
Vystup predniho
reproduktoru

Basy-stied

7.1kanalovy

Vystup zadniho
reproduktoru
Vystup predniho
reproduktoru
Basy-stred

Vystup bo¢niho
reproduktoru

Napajeci zasuvka. Pfipojte napdjeci kabel.

VYKONOVY (v zévislosti na specifikacich PSU):

115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Global);
220V~, 50Hz, 2A (Chinese Mainland);
115Vac, 60Hz, 3A (Taiwan);
115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Japan; Korea)

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Global);
220V~, 50Hz, 3A (Chinese Mainland);
115Vac, 60Hz, 6A (Taiwan);
115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Japan; Korea)

Ventilacni otvory. Umoznuji chlazeni vzduchemt.

NEBLOKUJTE ventila¢ni otvory skiiné. Je nutno vzdy zajistit dostatecné chlazeni vzduchem.

Rozsifovaci slot. Tento slot je vyhrazen pro rozsifovaci kartu.

|

0)

(]
PCIEX16
.
.
O

Y

N =

U vybranych modeld je k dispozici graficka karta ASUS. Porty vystupu obrazu volitelné grafické
karty ASUS se mohou u riznych modeld lisit.

Podrobné pokyny viz Instalovdni grafické karty do pocitace.

Stolni PC ASUS
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13.  Sériovy port (volitelny). Tento 9 kolikové port COM umoznuje pfipojit ukazovaci zafizeni a
dalsi zafizeni se sériovym rozhranim.

14. Port LAN (RJ-45). Tento port umoziuje gigabitové pripojeni k mistni siti (LAN) pres
rozbocovac.

Signalizacni LED LAN portu

Kontrolka LED
aktivity/spojeni
| Kontrolka LED rychlosti

Kontrolka LED aktivity/spojeni  Kontrolka LED rychlosti

VYP Bez spojeni VYP Pfipojeni 10Mbps |
ORANZOVA | Spojeni navazéano | ORANZOVA | Pfipojeni 100Mbps - =
BLIKA Ptenos dat ZELENA Pfipojeni 1Gbps

Port mistni sité LAN

24 Kapitola 1: Zacindme



D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC Zadni
panel
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1. Port VGA. Tento port umoziuije pfipojeni zafizeni s rozhranim VGA, napfiklad monitoru.

2, DisplayPort. Tento port je urcen k pfipojeni zafizeni kompatibilnich s technologii
DisplayPort.

3. Port HDMI™. Tento port umoznuje pfipojeni High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) a
vystup podporuje HDCP, takze Ize prehravat HD DVD, Blu-ray a dalsi chranény obsah.

4.  Flexibilni /O port (volitelny). Toto je port HDMI 2.1 TMDS, port DP 1.4 nebo port VGA.

5.  Porty USB 3.2 Gen 1.Tyto porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 1 (USB 3.2 1. generace)
umoznuji pfipojeni zafizeni s rozhranim USB 3.1 Gen 1, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru,
kamery, PDA apod.

6.  Porty USB 2.0. Port Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umoznuji pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

% Pokud je v systému BIOS povolena funkce USB Wake, systém se zapne nebo se probudi z rezimu
hibernace pfi pouziti my3i nebo klavesnice USB pfipojené k tomuto portu. (Tato moznost je ve
vychozim nastaveni deaktivovana.)

7.  Port mikrofonu (rizovy). Pfipojeni mikrofonu.

8.  Portlinkového vystupu (limetkovy). Pripojeni sluchatek nebo reproduktorti se
zesilovacem. V konfiguraci 4, 5.1 nebo 7.1 kanalového zvuku slouzi jako vystup pfednich
reproduktord.

Stolni PC ASUS 25



9. Port linkového vstupu (svétle modry). Pfipojeni magnetofonu, prehravace CD, DVD apod.

/ Funkce audio portli v rezimu 2, 4, 5.1 a 7.1 kanalového zvuku je popséna nize.

Konfigurace 2, 4, 5.1 nebo 7.1 kanalového zvuku

x . Sluchéatka et ecrt P

Cerveny 2 kanalovy 4 kanalovy 5.1kanalovy 7.1kanélovy
Svétle modry Linkovy Vystup zadniho Vystup zadniho Vystup zadniho
(Zadni panel) vstup reproduktoru reproduktoru reproduktoru
Limetkovy Linkovy Vystup predniho Vystup predniho Vystup predniho
(Pfedni panel) vystup reproduktoru reproduktoru reproduktoru
RUZovy (Zadni panel) M|I\<lrsct>z<;nm Mikrofonni vstup Basy-stied Basy-stied
Limetkovy . . . Vystup bo¢niho
(Pfedni panel) reproduktoru

10.  Napajeci zasuvka. Pripojte napéjeci kabel.

/ VYKONOVY (v zavislosti na specifikacich PSU):

115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Global);
220V~, 50Hz, 2A (Chinese Mainland);
115Vac, 60Hz, 3A (Taiwan);

115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Japan; Korea)

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Global);
220V~, 50Hz, 3A (Chinese Mainland);
115Vac, 60Hz, 6A (Taiwan);

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Japan; Korea)

11.  Ventilacni otvory. Umoznuji chlazeni vzduchemt.

'\\ NEBLOKUJTE ventilacni otvory skiiné. Je nutno vzdy zajistit dostatecné chlazeni vzduchem.

12. Rozsifovaci slot. Tento slot je vyhrazen pro rozsifovaci kartu.

|

]
—
PCIEX16
5
‘O

s =4
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/ « U vybranych modelU je k dispozici grafickd karta ASUS. Porty vystupu obrazu volitelné grafické
~ karty ASUS se mohou u rliznych model( lisit.

Podrobné pokyny viz Instalovdni grafické karty do poéitaée.

13.  Sériovy port (volitelny). Tento 9 kolikové port COM umozniuje pfipojit ukazovaci zafizeni a
dalsi zafizeni se sériovym rozhranim.

26 Kapitola 1: Zacindme



14. Port LAN (RJ-45). Tento port umoznuje gigabitové pripojeni k mistni siti (LAN) pies

rozbocovac.
Signalizacni LED LAN portu Kontrolka LED
aktivity/spojeni

Kontrolka LED aktivity/spojeni  Kontrolka LED rychlosti | Kontrolka LED rychlosti g

f— =
VYP Bez spojeni VYP Pripojeni 10Mbps W
ORANZOVA | Spojeni navédzano | ORANZOVA | Pripojeni 100Mbps (T
BLIKA Pfenos dat ZELENA Pripojeni 1Gbps Port mistni sité LAN

Stolni PC ASUS 27



Instalovani paméti do pocitace
Tento stolni pocitac je vybaven ¢tyfmi paticemi DDR5 (Double Data Rate 5) pro pamétové moduly
DIMM (Dual Inline Memory Module). Umisténi patic DDR5 DIMM je zndzornéno na obrazku.

Patice
Kandl A DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B DIMM_B1 a DIMM_B2

Doporucena konfigurace paméti
+  Aby byla zajisténa stabilita systému a aby se zabranilo moznému selhdni pfi spusténi,
postupujte podle nize uvedeného postupu instalace.

DIMM_B1 DIMM_B2 DIMM_A1 DIMM_A2
1 x DIMM | X | X | X | v
2xDIMM | X | N | X | N
axomm | V| v | v | W

DIMM_B1

Z DIMM_B2

DIMM_B2 DIMM_A1
DIMM_A2 DIMM_A2

DIMM_A2
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«  Vtabulce nize naleznete podporované rychlosti paméti na platformé Arrow Lake, aby byl
zajistén optimalni vykon a kompatibilita.

Rychlost (MT/s)* Poznamka

1xDIMM | 5600 (2SPC OR2R) | OR2R = 1 kandl pripojeny k jednomu modulu 2R UDIMM
2 x DIMM | 5600 (2SPC OR2R) | OR2R = 1 kanal pfipojeny k jednomu modulu 2R UDIMM

(
(

4400 (2SPC 2R2R) | 2R2R = 1 kanal pfipojeny ke dvéma moduldm 2R UDIMM
(

4xDIMM | 4800 (2SPC 1R1R) | TR1R = 1 kanal pfipojeny ke dvéma modulim 1R UDIMM
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*Rychlosti uvedené v tabulce plati pouze pro pamétové moduly se specifikacemi DDR5 5600MHz
nebo vyssimi.

Nainstalujte moduly DIMM se stejnou kapacitou od stejného vyrobce do slotl stejného kanalu.

Kapacita jednoho

Callovh kapadis "a'"er:“")‘;eu"l: DIMM_B1 DIMM_B2 DIMM_A1 DIMM_A2
pamétovych moduli
8GB 8GB
16GB 16GB
16GB 8GB 8GB
32GB 32GB
32GB 16GB 16GB
32GB 8GB 8GB 8GB 8GB
64GB 32GB 32GB
64GB 16GB 16GB 16GB 16GB
128GB 32GB 32GB 32GB 32GB
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Instalovani paméti do pocitace
Pokyny pro instalaci paméti do pocitace:
1. Vypnéte pocitac.

Odpojte vsechny kabely od pocitace.
Oteviete skfin pocitace.

Vyjméte grafickou kartu.

Vyhledejte volnou patici DIMM.

S T

Stisknutim vysouvace ejektor(y) DIMM dol(i a ven odemknéte patici DIMM.

7. Zorientujte drazku na doInim okraji DIMM s klicem na patici DIMM a potom pevné zasurite
modul DIMM do patice tak, dokud ejektor(y) nezapadne (nezapadnou) zpét na misto.

30 Kapitola 1: Zacindme



8. Nainstalujte grafickou kartu.

9. Zavrete skrin pocitace.

% Obrazky uvedené vyse jsou pouze orientacni. Vnitini struktura stolniho pocitace se mize lisit.
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Instalovani grafické karty do pocitace
Pokyny pro instalaci grafické karty do pocitace:

1. Vypnéte pocitac.

2 Odpojte vsechny kabely od pocitace.

3. Otevrete skiin pocitace a vyhledejte patici PCIEX16.
4

Zorientujte zafez na grafické karté s voditkem v patici a potom zasunte kartu do patice.

5. Ejektor automaticky zacvakne zpét na misto.
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6. Pomoci sroubovaku a Sroubku zajistéte grafickou kartu ke skfini.
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7. (Volitelné) Ke grafické karté pfipojte spravnou zastrcku napajeciho kabelu.

OO0
HAA
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Priprava pocitace k pouziti

Tato sekce vés provede pfipojenim hlavnich hardwarovych zafizeni, napfiklad vnéjsiho monitoru,
kldvesnice a napéjeciho kabelu, k pocitaci.

Pfipojeni vnéjsiho monitoru
Pouziti vystupu grafiky na zakladni desce
Pripojte monitor k vystupu grafiky na zakladni desce.

Postup pfipojeni vnéjsiho monitoru k vystupu zabudované grafiky:

1. Pfipojte monitor k vystupnimu portu zobrazeni na zadnim panelu pocitace.

2. Pfipojte monitor k napajeni.

(@] [am](an]

' CTOREID
s

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC

«+ Pokud je potita¢ dodavén se samostatnou grafickou kartou ASUS, je v BIOSu nastavend jako
primdrni zobrazovaci zafizeni. Pfipojte proto monitor k vystupnimu portu samostatné grafické

karty.

Pokud chcete k po¢itaci pipojit vice monitor(, Informace naleznete v ¢asti Pfipojeni vice
externich displeji.

35
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Pfipojeni klavesnice a mysi s rozhranim USB
Klavesnici a mys s rozhranim USB pfipojte k portim USB na zadnim panelu skiiné pocitace.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC

36 Kapitola 1: Zacindme



Pfipojeni zdroje napajeni
Pfipojte jeden konec napéjeciho kabelu pfipojte k napajecimu konektoru na zadnim panelu skiiné
pocitace a druhy konec k zasuvce elektrického rozvodu.
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D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC

D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC

A\
/' \ Z bezpetnostnich divodu pfipojujte napajeci kabel POUZE k uzemnéné elektrické zasuvce.
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Zapnuti pocitace

Tato sekce popisuje zapnuti pocitace poté, co jste jej pripravili k pouziti.

Zapnuti pocitace
Postup zapnuti pocitace:
1. Zapnéte monitor.

2. Stisknéte vypinac na pocitaci.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC

Tlacitko
vypinace

D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC

Tlacitko
vypinace

3. Vyckejte, aZ se spusti opera¢ni systém.
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Aktivace rychlého spusténi

Muzete vypnout poditac s aktivovanym rychlym spusténim.
Pokyny pro aktivaci rychlého spusténi v nastaveni Shutdown (Vypnuti):

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)
Zobrazit podle: Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) > Power
Options (MozZnosti napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte funkci tlacitka
napajeni), kliknéte na Change settings that are currently unavailable (Zménit nastaveni,
kteraa nejsou aktualné k dispozi), zaskrtnéte moznost Turn on fast startup(recommended)
(Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes (Ulozit zmény).
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Define power buttons and turn on password protection

Choose the power settings that you want fer your computer. The changes you make to the settings on this
page 2pply to all of your power plans.

Power and sleep button settings

0 When | press the power button:  Shut down

@ When | press the sleep button:  Sleep

Shutdown settings

(7] Turn on fast startup (recommended)
This helps start your PC faster after shutdown. Restart isn't affected, Learn More

B Sleep

Show in Power menu.
@ Hibernate

Show in Power menu.
B Lock

Show in account picture menu.

Pokud je rychlé spusténi deaktivovano, pfi vypnuti se pocita¢ vypne do stavu napajeni S5.
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i konektory MB na VGA

7o

i napajec

4kolikové a 6kolikové vstupni konektory PSU se pfipojuji k napdjeci jednotce (PSU)

7

Vstup PSU a vystupn

a napéjeji pfimo

zékladni desku. Vystupni napéjeci konektor MB na VGA zajistuje napéjeni ze zékladni desky do

, které je kompatibilni s VGA.

zafizeni
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by nedoslo k poskozeni nebo problémim se systémem. Dvakrat zkontrolujte, zda

Zkontrolujte, zda jsou vstupni konektory PSU a vystupni napajeci konektor MB na VGA spravné
pfipojeny, a

énény.

nebyly napéjeci konektory béhem instalace zam

Kapitola 1: Zacindme
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Kapitola 2

Pripojeni zarizeni k pocitaci

Pfipojeni USB pamétového zafizeni

Tento stolni po¢itac je vybaven porty USB 3.2 Gen 2 Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB
2.0 na prednim a zadnim panelu. Porty USB umoznuji pripojovat zafizeni USB, napfiklad pamétova
zafizeni.
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Postup pripojeni USB pamétového zafizeni:

«  Zasunte USB pamétové zafizeni do konektoru pocitace.

/ V nastaveni systému BIOS Ize individualné aktivovat nebo deaktivovat predni a zadni porty

rozhrani USB 3.2 Gen 2 Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0. Podrobnosti viz ¢ast
Configuring the USB ports using the BIOS (Konfigurovani portli USB v systému BIOS) v
kapitole 3 této uzivatelské prirucky.

Predni panel

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC

Zadni panel

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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Pfipojeni mikrofonu a reproduktori

Toto stolni PC ma porty pro mikrofon a reproduktory na predni i zadni strané. Vstupy a vystupy na
zadni strané umoznuji piipojeni stereo 2 /4 /5.1 /7.1 kanalovych reproduktord.

% « Kdyz je stolni pocitac vybaven vnitfnim reproduktorem, zvuk vychézi z tohoto reproduktoru.
~ «  Kdyz pfipojite externi zvukové zafizeni, napiiklad sluchatka nebo reproduktor, je tfeba povolit
vystupni zvukové zafizeni. Podrobnosti viz ¢ast Pfepnuti na vystup externiho zvuku.

«+  Kdyz odpojite zvukové zafizeni, je tfeba ru¢né zménit vystup zvuku na vnitini reproduktor v
Casti Ovladaci panely.

Pripojeni sluchatek a mikrofonu

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC

D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC
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Piipojeni 2 kanalovych reproduktori

@
Piipojeni 4 kanalovych reproduktori

=
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Pfipojeni 5.1 kanalovych reproduktort

-0,
1l

Stolni PC ASUS
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Pfipojeni 7.1 kanalovych reproduktort

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC

D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC
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Prepnuti na vystup externiho zvuku

Kdyz ke stolnimu pocitaci pfipojite externi zvukové zafizeni, povolte vystup zvukového zafizeni pro
zajisténi cistého zvuku.

Pokyny pro pfepnuti na vystup externiho zvuku:

1. Pripojte externi zvukové zafizeni, napfiklad sluchatka nebo reproduktor, k zadnimu portu
linkového vystupu. Automaticky se zobrazi obrazovka Audio Manager (Sprévce zvuku).

/ Informace o umisténi zadniho portu linkového vystupu viz ¢ast Seznameni s pocitacem.

2. Zaskrtnéte policko Front
Speaker Out (Vystup predniho
reproduktoru) a potom kliknéte na
tlacitko OK.

3. Zaskrtnéte policko Line In (Linkovy
vstup) a potom kliknéte na tlacitko
OK. Nyni bude zvuk vystupovat z
externiho zvukového zafizeni.

/ Vyse uvedené kopie obrazovek Audio Manager (Spravce zvuku) jsou pouze orientacni.

Stolni PC ASUS
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Pfipojeni vice externich monitor
Stolni PC mUze byt vybaven porty VGA , HDMI™ nebo DisplayPort a umoznuije pfipojeni vice
externich monitord.

Nastaveni vice monitord

Pi pouzivani externich monitord mlzete vybrat rezimy zobrazeni. Druhy monitor miize zobrazovat
totéz co prvni nebo mlze byt rozsitenim pracovni plochy Windows.

Postup nastaveni vice monitori:

1. Vypnéte pocitac.

2. Pfipojte k pocitaci dva monitory a pfipojte k nim napéjeci kabely. Podrobnosti o pfipojeni
monitoru k pocitaci viz Priprava pocitace k pouziti v kapitole 1.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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Zapnéte pocitac.

4. Vnabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > System (Systém) > Display (Zobrazeni).

5. Nakonfigurujte nastaveni pro vase zobrazovaci zafizeni.

/ U nékterych grafickych karet bude béhem testu POST po zapnuti pocitace obraz jen na
primarnim monitoru. Dvoji zobrazeni funguje jen ve Windows.
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Pripojeni HDTV

Televizor s vysokym rozlidenim (HDTV) pfipojte k portu HDMI™ pocitace.

% «  Pro pfipojeni televizoru HDTV k pocitaci potfebujete kabel HDMI™. Kabel HDMI™ je nutné
e zakoupit zvIast.

« Kvili zajisténi optimalniho vykonu by kabel HDMI™ nemél byt delsi nez 15 metrd.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC

D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/B900SF/B900SFES/B900SFC
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Kapitola 3

rd V'

Pouzivani pocitace

Spravné drzeni téla pfi pouzivani stolniho PC

Pfi pouzivéni stolniho PC dodrzujte spravné drzeni téla, predejdete tak inavovému poranéni
zapésti, rukou a dalsich svall a kloubd. Tato sekce uvadi tipy pro predchazenti fyzickému nepohodli a
moznému poranéni pfi pouzivani stolniho PC.

Ocive vysce horniho

okraje monitoru
<
<

Podnozka

Udrzovani spravného drzeni téla:

. Zidli k po¢itaci umistéte tak, abyste méli lokty v Grovni kldvesnice nebo tésné nad nia
pohodiné se vam psalo.

. Nastavte vysku zidle tak, abyste méli kolena o néco vyse nez kycle a mohli sedét s uvolnénou
zadni stranou stehen. Dle potfeby pouzijte podnozku, abyste dostali kolena vys.

. Opéradlo zidle musi byt v takové poloze, aby byla dolIni ¢ast patefe dobfe opfend a aby mifila
mirné dozadu.

. Sedte rovné, pfi pouzivani PC musi kolena, lokty a stehna svirat thel pfiblizné 90°.

. Monitor umistéte pfimo pred sebe a nastavte horni okraj monitoru do vysky oci tak, abyste

se vétsinu casu divali mirné dold.

. Mys méjte co nejblize u kldvesnice a dle potieby podepiete zdpésti vhodnou podlozkou, aby
pfi psani nedochazelo k tlaku na zapésti.

. Stolni PC pouzivejte v dostate¢né osvétlené mistnosti, zabrante odleskiim na obrazovce,
napfiklad od oken a pfimého slunce.

. P¥i pouzivani stolniho PC neustéle délejte kratké pauzy.

Stolni PC ASUS 51

v

<t
=
-
)
Ll
O

pva




Pouziti ¢tecky pamétovych karet (Volitelny)

Digitalni fotoaparaty a dalsi digitaIni zafizeni pouzivaji pamétové karty k ukladani fotografii nebo
multimédii. Zabudované ¢tecka na prednim panelu pocitace umoziuje Cteni a zapis dat na rtiznych
typech pamétovych karet.

Postup pouziti pamétové karty:

1. Zasunte pamétovou kartu do slotu.
/ « Pamétova karta je tvarovana tak, Ze ji nelze zasunout obracené. NEZASOUVEJTE kartu do slotu
silou, hrozi poskozeni karty.

Muzete vloZit vice karet do vice slotti a pracovat s kazdou z nich nezavisle. Karty do slotl
vkladejte postupné.

2. Vyberte polozku okna Prehrat automaticky.

% « Pokud v potita¢i s opera¢nim NENI povolena funkce AutoPlay (Prehréat automaticky), v Gvodni
nabidce kliknéte na polozku File Explorer (Priizkumnik soubort) a potom dvakrét kliknéte
na ikonu pamétové karty s daty, ke kterym chcete pfistupovat.

Kazdy slot pamétové karty ma piifazeno pismeno jednotky, které se zobrazi na obrazovce File
Explorer (Prizkumnik soubord) .

3. Po dokonceni préace klepnéte pravym tlacitkem na ikonu pamétové karty v okné Pocitac,
klepnéte na Vysunout a poté vyjméte kartu.

R Nevyjimejte karty béhem prenosu dat nebo ihned po cteni, kopirovani, formétovani nebo mazéani
dat, jinak hrozi ztrata dat.

Aby nedoslo ke ztraté dat, pied vyjmutim karty ze slotu pouzijte postup ,bezpecného odebrani”
pomoci ikony v oznamovaci oblasti Windows.

=

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/ D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/
B700SF/B700SFES/B700SFC B900SF/B900SFES/B900SFC
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Pouzivani optické jednotky (pouze vybrané modely)

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/  D900SF/M900SF/D900SFES/D900SFC/
B700SF/B700SFES/B700SFC B900SF/B900SFES/B900SFC

Vlozeni optického disku
Postup vlozeni optického disku:

1. Kdyz je pocita¢ zapnuty, stisknutim tlacitka pro vysunuti na krytu pozice pro jednotku
oteviete pfihradku.

2. Pokud je stolni pocita¢ umistén svisle, vloZte disk do optické jednotky potiskem ven; pokud
je umistén vodorovné, vlozte disk potiskem nahoru.

3. Zatlacenim plato zavrete.

4. Vyberte polozku okna Pfehrat automaticky.

% Pokud ve vasem pocita¢i NENI aktivovéna funkce automatického piehravani, pfi pfistupu k datum
na optickém disku postupujte nasledovné:

+ V Uvodni nabidce opera¢niho systému kliknéte na polozku File Explorer (Prazkumnik
souborti) a potom dvakrat kliknéte na ikonu jednotky CD/DVD.

Vyjmuti optického disku

Postup vyjmuti optického disku:

1. Pri zapnutém pocitaci vysunte plato optické mechaniky jednim z nize uvedenych zpiisobu:
Stisknéte tlacitko pro vysunuti na krytu pozice pro jednotku.

« Vavodni nabidce opera¢niho systému kliknéte na polozku File Explorer (Prizkumnik
soubort), kliknéte pravym tlacitkem na ikonu jednotky CD/DVD a kliknéte na tlacitko
Eject (Vysunout).

2. Vyjméte disk z plata jednotky.

Stolni PC ASUS 53
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Konfigurovani portii USB v systému BIOS

V nastaveni systému BIOS Ize aktivovat nebo deaktivovat predni a zadni porty rozhrani USB 3.2 Gen
2Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0.

Pokyny pro aktivaci nebo deaktivaci prednich a zadnich portii USB 3.2 Gen 2 Type-C®, USB 3.2
Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0:

1. Stisknutim kldvesy <Delete> pfi spusténi prejdéte do nastaveni systému BIOS.

2. Stisknutim kldvesy <F7> na obrazovce jednoduchého rezimu pro nastaveni systému BIOS
piejdete do rozsiteného rezimu. Na obrazovce rozsiteného rezimu kliknéte na moznost
Advanced Mode (Rozsifeného Rezimu) > Security (Zabezpeceni) > I/0 Interface
Security (Zabezpeceni vstupniho/vystupniho rozhrani) > USB Interface Security
(Zabezpeéeni rozhrani USB) > USB Port Control (Ovladani portii USB).

3. Vyberte port USB, ktery chcete aktivovat nebo deaktivovat.
4. Stisknutim klavesy <Enter> aktivujte nebo deaktivujte vybrany port USB.

5. Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit zmény a
resetovat) ulozte provedené zmény.

JESUS 5105 Utilty - Advanced Mode

Main  Advanced  Boot y  Hardware Monitor  Save & Exit Hot Keys

© Securitj1/0 Interface Security\USB Inter Irity\USB Port Control

Enabled

196 Mode(F7) | Se:

%/F Umisténi port USB viz kapitola 1.
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Konfigurovani nastaveni zabezpeceni pevného disku (HDD) v
systému BIOS

V nastaveni systému BIOS Ize nastavit heslo pro ochranu vaseho pevného disku (HDD).

Pokyny pro nastaveni hesla pro vas pevny disk (HDD) v nastaveni systému BIOS:
1. Stisknutim klavesy <Delete> pfi spusténi piejdéte do nastaveni systému BIOS.

2. Stisknutim kldvesy <F7> na obrazovce jednoduchého rezimu pro nastaveni systému BIOS
prejdete do rozsifeného rezimu. Na obrazovce rozéiteného rezimu kliknutim na moznost
Security (Zabezpeceni) > HDDx: [nazev HDD] oteviete obrazovku s heslem pevného disku.

3. Vyberte polozku Set Master Password (Nastavit hlavni heslo) a stisknéte kldvesu <Enter>.

4. Zadejte heslo do pole Create New Password (Vytvofit nové heslo) a potom stisknéte
kldvesu <Enter>.

Na vyzvu potvrdte heslo.
Vyberte polozku Set User Password (Nastavit heslo uzivatele) a stisknéte kldvesu <Enter>.

Nastavte heslo uzivatele provedenim krokti 4 a 5.

®© N o W

Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit zmény a
resetovat) ulozte provedené zmény.

% Heslo, které budete potfebovat pro pfistup k pevnému disku (HDD), si poznamenejte.

SIS 810 Utility - Advanced Mode

Main  Advanced Boot Security Hardware Monitor Save & Exit Hot Keys

OTINSTALLED

(OT INSTALLED

Pokyny pro zménu hesla pro vas pevny disk (HDD) v nastaveni systému BIOS:
1. Podle krokti 1 a 2 v pfedchozi ¢asti oteviete obrazovku HDD Password (Heslo HDD).
2. Vyberte polozku Set Master Password (Nastavit hlavni heslo) a stisknéte kldvesu <Enter>.

3. Zadejte aktuaini heslo do pole Enter Current Password (Zadejte aktudlni heslo) a potom
stisknéte kldvesu <Enter>.

4. Zadejte nové heslo do pole Create New Password (Vytvofit nové heslo) a potom stisknéte
kldvesu <Enter>.

5. Na vyzvu potvrdte heslo.

6. Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit zmény a
resetovat) uloZte provedené zmény.

Chcete-li heslo uzivatele vymazat, postupujte podle stejnych krokd, jako pfi zméné hesla uzivatele,
ale po vyzvani k vytvoreni/potvrzeni hesla stisknéte klavesu <Enter>. Po vymazéni hesla je v
polozce Set User Password (Nastavit uzivatelské heslo) v horni ¢asti obrazovky zobrazeno Not
Installed (Nenainstalovano).
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Konfigurovani klavesnice/mysi pomoci systému BIOS (pouze u
vybranych modelii)

Muzete probudit pocitac kldvesnici nebo mysi. Tuto funkci Ize aktivovat v nastaveni systému BIOS.
Povoleni buzeni pocitace klavesnici nebo mysi:

1.

Restartujte pocitac. Kdyz se zobrazi logo ASUS, stisknutim klavesy <Delete> vstupte do
nastaveni systému BIOS.

Stisknutim kldvesy <F7> na obrazovce jednoduchého rezimu pro nastaveni systému BIOS
prejdete do rozsiteného rezimu. Na obrazovce rozsiteného rezimu kliknéte na moznost
Advanced (Upfesnit).

Prejdéte na Advanced Power Management (Pokrodila sprava napajeni) > ErP Support
(Podpora ErP) / ErP Ready (Pfipraveno pro ErP) a vyberte moznost Disable (Zakazat)
nebo Enable (Povolit)(S5).

Pfejdéte na Advanced Power Management (Pokrocila sprava napajeni) > Power On
By USB Keyboard/Mouse (Zapnout napajeni pomoci USB klavesnice/mysi) a vyberte
moznost Enable (Povolit).

Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit zmény a
resetovat) ulozte provedené zmény.

Kapitola 3: Pouzivani pocitace



Kapitola 4

Pripojeni k Internetu
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Kabelové pripojeni

Kabelem RJ-45 propojte pocitac a DSL/kabelovy modem nebo zasuvku mistni sité (LAN).

pva

Piipojeni pomoci DSL/kabelového modemu
Postup pripojeni pomoci DSL/kabelového modemu:

1. Pripravte DSL/kabelovy modem k pouziti.

/ Nahlédnéte do dokumentace dodavané s DSL/kabelovym modemem.

2. Pfipojte jeden konec kabelu RJ-45 pfipojte k portu LAN (RJ-45) na zadnim panelu skiiné
pocitace a druhy konec k DSL/kabelovému modemu.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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3. Zapnéte DSL/kabelovy modem a pocitac.

4, Provedte potfebnd nastaveni pfipojeni k internetu.

+ Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel sprévce sité, ktery vdam s
nimi také maze pomoci.

+ Dal3i podrobnosti viz ¢asti Konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/
PPPoE nebo Konfigurovani sitového pfipojeni se statickou adresou IP.
Pfipojeni po mistni siti (LAN)
Postup pfipojeni pomoci LAN:
1. Pfipojte jeden konec kabelu RJ-45 pfipojte k portu LAN (RJ-45) na zadnim panelu skiiné

pocitace a druhy konec k zasuvce sité LAN.

D700SF/M700SF/D700SFES/D700SFC/B700SF/B700SFES/B700SFC
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2. Zapnéte pocitac.

3. Provedte potiebna nastaveni pripojeni k internetu.
+Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel sprévce sité, ktery vam s
nimi také mtze pomoci.

Dalsi podrobnosti viz ¢asti Konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/
PPPoE nebo Konfigurovani sitového piipojeni se statickou adresou IP.
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Konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE
Pokyny pro konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE:

1. Nékterym z nasledujicich postup(i spustte Network and Sharing Center (Centrum sitovych
pripojeni a sdileni):
a)  Nahlavnim panelu kliknéte pravym tlacitkem na a potom kliknéte na Open
Network and Sharing Center (Oteviit Centrum sitovych pfipojeni a sdileni).

b)  Vnabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > Network & Internet (Sit a Internet)
> Ethernet > Network and Sharing Center (Centrum sitovych pfipojeni a sdileni).

2. Na obrazovcewOpen Netw<’>'rka,nd Sharlpg ) o X
Center (Otevrit Centrum sitovych pfipojeni
. ~ . v M it
a sdileni) kliknéte na Change Adapter i
settings (Zménit nastaveni adaptéru). Conriect using:
. ; » Y, , IE" Realtek PCle GBE Family Controller
3. Klepnéte pravym tlacitkem na vasi mistni
sit LAN a vyberte polozku Properties
(Vlastnosti) This connection uses the following items
: 31105 Packet Scheduler ~
. : Y et Pl Veson 4 TGP/ |
4. Vyberte polozku Internet ’Protocol Version Rt Ty Tty MopgiA (s
4 (TCP/IPv4) (Internetovy protokol [ -2 Microscft Network Adspter Mubiplescar Protocal
X o [¥] -2 Microsoft LLDP Protocol Driver
verze 4 !TCP/lPV4)) a Iflepnete na tlacitko et o N EeroRT
Properties (Vlastnosti). 2. Link-Layer Topology Discovery Respondsr v
< >
Install Uninstall Properties
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.
oK Cancel
5. Klepnéte na Obtain an IP address ! Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties X

automatically (Ziskat adresu IP
automaticky) a klepnéte na tlacitko OK.

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
this capabity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

®) Obtain an [P address automatically
e the falowing IP address:

btain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

Validate settings upen exit T

/ Pouzivéte-li pfipojeni PPPoE, pokracujte dalsimi kroky.
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6.  Vratte se zpét do Network D ek
and Sharing Center (Centrum e e
sitovych pfipojeni a sdileni) a
potom klepnéte na Set up a new
connection or network (Vytvorit
nové pfipojeni nebo sit).

View your basic network information and set up connections

View your actve networks
You are currently not connected to any networks,

[y

Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or gt roubleshooting informetion.
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7. Vyberte polozku Connect to the e
Internet (Pfipojit k Internetu) a
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Choose a connection option
@ TR
bt uo o broaduand or ial-up connection to he ntrnet
EED ook

B0 T e comecontoyur worpince

8. Viyberte moznost Broadband (PPPOE) |« ©comscoeens
(Sirokopasmové pripojeni (PPPoE)) a A——
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). < Foadband ePRoD)
9. Dokoncete konfiguraci podle
nasledujicich zobrazenych pokyna.
7] Show connection options that this computer is not set up to use:
Konﬁgurovénl' sitového pl"ipojeni se Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties X
statickou adresou IP General
P T ve . . You can get TP settings assigned automatically if your network supports
Pokyny pro konfigurovani sitového pfipojeni se this capaniity, Oterise, you need t ask your network smnsator
statickou adresou IP: A g
() Cbtain an IP address automatically
1. Zopakuijte kroky 1 az 4 predchozi ¢asti. ® Use the foloning IP address:
1P address: 192,168 .128. 2
2. Klepnéte na Use the following IP address Subnet mask: 255 . 255255 . 0
(Pouzit nasledujici adresu IP). Default gateway: 92 18 .18 4
3. Zadejte IP adresu, masku podsité a branu podle e
udaG Od va§eho OSk tovatele sluieb (@) Use the following DNS server addresses:
J p Y : Prefirred DNS server:
4, Podle potieby zadejte adresu ate DN e
upfednostriovaného serveru DNS a alternativni [ valate settings cpen ext e
adresu.

5. Po dokonceni klepnéte na tlacitko OK. =5
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Kapitola 5

Pouzivani baliku ASUS Business Manager

v

ASUS Business Manager

ASUS Manager je balik nastroju pro pfizptsobeni a Udrzbu pocitace ASUS. Podrobné informace viz
https://www.asus.com/support/FAQ/1042634/.
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Al Apps Documents Web More - & - "
Best mateh )

S M ASUS ExpertCenter

Search the we ASUS Business Manager

O ASUS-see

HovEO-CBHE % ~Ee gose
% Zména adresy URL bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena.
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Kapitola 6

Reseni potizi

Reseni potizi

Tato kapitola uvadi nékteré potize, s nimiz se mizete setkat, a jejich mozna feseni.
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? Pocitac nelze zapnout a LED kontrolka napdjeni na prednim panelu se

nerozsviti,
. Zkontrolujte spravné zapojeni pocitace.
. Zkontrolujte, zda je napéti v zasuvce na sténé.

. Zkontrolujte, zda je zapnut napéjeci zdroj. Viz sekce ZAPNUTI pocitaée v kapitole 1.

?  Poditac "zamrzne".
. Nize uvedenymi kroky se pokuste ukoncit program, ktery prestal reagovat.
1. Stisknéte najednou klavesy <Alt> + <Ctrl> + <Delete> na klavesnici a poté
klepnéte na Spravce tloh.
2. Vyberte program, ktery chcete ukoncit, a potom kliknéte na End Task
(Ukon¢it Glohu).
. Pokud nereaguje kldvesnice. Stisknéte a pridrzte tlacitko vypinace na horni ¢asti
skiiné pocitace, dokud se pocita¢ nevypne. Poté zapnéte pocitac stiskem vypinace.
? Nelze se pripojit k bezdrétové siti pomoci WLAN karty ASUS (pouze u
vybranych modelii)?
. Zkontrolujte spravné zadani klice zabezpeceni bezdratové sité, k niz se chcete
pripojit.
. Pfipojte vnéjsi antény (volitelné) ke konektordm WLAN karty ASUS a v zajmu
nejlepsiho vykonu antény umistéte na horni stranu pocitace.
?  Kartu M.2 Wi-Fi/ modul M.2 SSD nelze zasunout do slotu M.2.

Zkontrolujte, zda postupujete podle potisku na zékladni desce a zasurite kartu M.2
Wi-Fi / modul M.2 SSD do spravného slotu M.2.
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Nefunguji kldvesy Sipek v numerické casti kldvesnice.

Zkontrolujte, zda nesviti LED kontrolka Number Lock. Pokud LED kontrolka Number
Lock sviti, jsou kldvesy v numerické ¢asti klavesnice pouzivany jen k zadavani ¢islic.
Stiskem klavesy Number Lock zhasnéte LED kontrolku Number Lock, pokud chcete
pouzivat klavesy Sipek v numerické ¢asti kldvesnice.

Chybi obraz na monitoru.

. Zkontrolujte, zda je monitor zapnut.

. Zkontrolujte, zda je monitor spravné pfipojen ke konektoru video vystupu pocitace.

. Pokud je pocita¢ dodavan se samostatnou grafickou kartou, zkontrolujte, zda je
monitor pfipojen k video vystupu samostatné grafické karty.

. Zkontrolujte, zda nejsou koliky video konektoru ohnuté. Pokud jsou ohnuté,
vyménte propojovaci kabel monitoru.

. Zkontrolujte, zda je monitor spravné pfipojen k napajeni.

. Nahlédnéte do dokumentace dodavané s monitorem, kde najdete vice informaci o
feSeni potizi.

Pri pouZiti vice monitorti je obraz jen na jednom monitoru.

. Zkontrolujte, zda jsou oba monitory zapnuty.

. Béhem POST testu po spusténi pocitale je obraz jen na monitoru pfipojeném ke
konektoru VGA. Dvoji zobrazeni funguje jen ve Windows.

. Pokud ma pocita¢ samostatnou grafickou kartu, pfipojte monitory ke konektortim
této karty.

Zkontrolujte spravnost nastaveni vice monitord.

Pocitac¢ nerozpozna USB pamétové zarizeni,

. Pii prvnim pripojeni USB pamétového zafizeni k pocitaci systém Windows
automaticky instaluje ovladac. Chvili vyckejte a poté v okné Tento pocitac
zkontrolujte, zda se objevila nova jednotka - USB pamétové zafizeni.

. Pfipojenim USB pamétového zafizeni k jinému poditaci ovéfte, zda je toto zafizeni
funkéni nebo ne.

Kapitola 6: Reseni potizi



? Chci vrétit zpét zmény operacniho systému pocitace, aniz bych prisel o
data.

Pomoci moznosti obnovy Windows® 11 Refresh your PC without affecting your
files (Casteéné obnoveni pocitace, které neovlivni soubory) obnovte nebo
vratte zmény nastaveni operacniho systému, aniz byste pfisli o data, napfiklad
dokumenty nebo fotografie. Chcete-li pouzit moznost obnovy, v nabidce Start
kliknéte na Settings (Nastaveni) > Update & recovery (Aktualizace a obnoveni)
> Recovery (Obnoveni), vyberte moznost Refresh your PC without affecting
your files (Caste¢né obnoveni pocitace, které neovlivni soubory i) a potom
klepnéte na Get Started (Zaciname).
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? Obraz na HDTV televizoru je roztaZeny.

. Pfi¢inou je rozdilné nastaveni rozliseni monitoru na pocitaci a skute¢né rozliseni
HDTV. Zménte nastaveni rozliseni podle pfipojeného HDTV. Postup zmény rozliseni
obrazu:

«  Vnabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > System (Systém) >
Display (Zobrazeni).

?  Reproduktory nehraji

. Zkontrolujte, zda jsou reproduktory pripojeny k vystupu Line out (zluty) na prednim
nebo zadnim panelu.

. Zkontrolujte, zda jsou reproduktory spravné pfipojeny k napajeni a zapnuty.

. Nastavte hlasitost reproduktord.

. Na obrazovce rezimu pracovni plochy zkontrolujte, zda neni ztlumen zvuk v
operacnim systému poditace.

. Pokud je ztlumen, ikona hlasitosti ma podobu m . Zvuk v systému povolite
tak, Ze klepnéte na ikonu m v oznamovaci oblasti systému Windows a poté
klepnetena | #s |.

. Pokud zvuk neni ztlumen, klepnéte na m a pietazenim posuvniku upravte
hlasitost.

. Pripojenim reproduktorti k jinému pocitaci ovéite, zda spravné funguij.

?  Jednotka DVD nenacte disk.

. Zkontrolujte, zda je disk na platu optické jednotky poloZen potisténou stranou
nahoru.

. Zkontrolujte, zda je disk na platu vystfedén, to plati zejména pro disky
nestandardniho rozméru nebo tvaru.

. Zkontrolujte, zda disk neni poskrabany nebo poskozeny.

? Tlacitko vysunuti plata jednotky DVD nefunguje.
1. Vvodni nabidce kliknéte na polozku File Explorer (Prizkumnik soubori).

x4

2. Klepnéte pravym tlacitkem mys3ina :g DVD RW Drive, poté v nabidce klepnéte
na Vysunout. =
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Napajeni

Problém

Neni napéjeni
(kontrolka
napajeni nesviti)

Mozna pficina

Nespravné napéjeci napéti

« Pokud je vas pocitac vybaven
prepinacem napéti, nastavte jej podle
pozadavk{ napéjeni ve vasi oblasti.

« Upravte nastaveni napéti. Zkontrolujte,
zda je napéjeci kabel odpojen od
elektrické zasuvky.

Pocitac neni zapnut.

Stiskem tlacitka vypinace na pfednim
panelu zkontrolujte, zda je pocitac
zapnut.

Napéjeci kabel pocitace neni

« Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel
pocitace spravné zapojen.

spravné zapojen. « Vlyzkousejte jiny slucitelny napajeci
kabel.

Problémy s PSU (napajeci Chcete-li nainstalovat do pocitace dalsi

zdroj). PSU, kontaktujte servisni stiedisko ASUS.

Kapitola 6: Reseni potizi



Zobrazeni

Problém

Mozna pricina

Reseni

« Pripojte signalovy kabel ke spravnému
vystupu VGA na pocitaci (zabudovana

Z4dny obraz ;L?;;Ig:ﬁiz ?;lé\r/]:grinu VGA karta nebo samostatné VGA karta).
na monitoru . 5iva
jliiope vystupu VGA na potitadi. Pokud pvc.>uz.|vat.e sa’mos’tatnou VGA
pozapnuti kartu, pfipojte signalovy kabel k jejimu
zg:;tza:\/ekgc)ema VGA vystupu.
E;(t))zlliay se signalovym Zkuste pfipojit jiny monitor.
LAN

Problém

Nelze se pfipojit k
Internetu

Mozna pficina

Kabel LAN neni pfipojen.

Reseni

Pripojte k pocitaci kabel LAN.

Problémy s kabelem LAN

Zkontrolujte, zda sviti LED indikator LAN.
Pokud nesviti, zkuste jiny kabel LAN.
Pokud ani poté pfipojeni nefunguije,
kontaktujte servis ASUS.

Pocita¢ neni spravné
pfipojen ke smérovaci nebo
prepinaci.

Zajistéte spravné pfipojeni pocitace ke
smérovaci nebo prepinaci.

Nastaveni sité

Zjistéte spravnd nastaveni u svého
poskytovatele pfipojeni k internetu (ISP).

Problémy zpUsobené
antivirovym softwarem

Ukoncete antivirovy software.

Problémy zpUsobené
ovladacem

Znovu nainstalujte ovladac LAN karty

Stolni PC ASUS
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Zvuk

Problém

Mozna piic¢ina

Pfipojeni sluchatek nebo
reproduktord k nespravnému
portu.

Reseni

« Spravny port je uveden v uzivatelské
pfirucce pocitace.

« Odpojte a znovu pripojte k pocitaci
reproduktory.

Sluchétka nebo reproduktory
nefunguji.

Vyzkousejte jina sluchatka nebo
reproduktory.

Nehraje zvuk
Vyzkousejte porty zvuku na prednim
Porty zvuku na prednim nebo | inazadnim panelu. Pokud jeden z
zadnim panelu nefunguiji. portd nefunguje, zkontrolujte, zda neni
nastaven na vicekanalovy zvuk.
Problémy zptisobené Znovu nainstalujte ovladac zvukové
ovladacem karty
Systém
Problém Mozné picina Reseni

Systém je pfilis
pomaly

BéZi pfilis mnoho programii

Ukoncete nékteré programy.

Utok pocitacového viru

+ Pomoci antivirového softwaru
zkontrolujte pocitac na pfitomnost
virQ, pfipadné je odstrante.

« Znovu nainstalujte operacni systém.

Systém casto
spadne nebo

Porucha pevného disku

+ Poskozeny pevny disk predejte servisu
ASUS k oprave.
« Nahradte pevny disk novym.

Problémy s pamétovym
modulem

« Nahradte slucitelnym pamétovym
modulem.

« Vyjméte pfidavné pamétové moduly,
které jste instalovali, a zkuste pocitac
znovu zapnout.

zamrzne.
« Pozédejte o pomoc servisni stfedisko
ASUS.
Pocitac neni dostate¢né Premistéte pocitac na misto, kde bude
chlazen vzduchem. lépe chlazen.
Je instalovén neslucitelny Preinstalujte operacni systém a
software. slucitelny software.
Ve slotu PCIEX16_1 je
Systém se nainstalovéna jina rozsirujici Nainstalujte tuto rozsitujici kartu do
nezavede karta, nez graficka karta a jiného slotu PCle a restartujte systém.

pamétové zafizeni.
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Procesor

Problém Mozna pricina Reseni

Nejde o zdvadu. Ventilatory pfi zapnuti <<
Poditat se Spoutti pocitace bézi s maximalnimi otackami. 2
P ’ Po spusténi operacniho systému se I:
otacky ventilatord snizi. W
Pocitad i ICIJ)
ocitac je po - )
zapnuti prilis Nastaveni BIOS byla Obnovte vychozi nastaveni BIOSu.
hlugny. zménéna.
Aktualizujte BIOS nejnovéjsi verzi.
Zastaraly BIOS Nejnovéjsi verze BIOSu Ize stahnout z

webu podpory ASUS na adrese https://
Www.asus.com/support/.

Pouzivejte chladi¢ procesoru, ktery

Byl vyménén chladic je slucitelny nebo doporuceny

rocesoru. .
P ! spolecnosti ASUS.
Pocitac neni dostate¢né Premistéte pocitac na misto, kde bude
chlazen vzduchem. |épe chlazen.
Pocitac je pfilis
hlu¢ny.
« Aktualizujte BIOS.
+ Pokud vite jako znovu namontovat
vy L uses zakladni desku, pokuste se vycistit
Pocitac je prehfaty. SKU, POKUISEE 5€ vy
prostor uvnitf skiiné pocitace.
+ Pozadejte o pomoc servisni stredisko
ASUS.
Pokud problém pretrvava, nahlédnéte do zarucniho listu stolniho PC a kontaktujte servis ASUS.
Informace o servisnich strediscich ziskate na webu podpory ASUS na adrese https://www.asus.

com/support/.
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Dodatky

Prace s operacnim systémem Windows®

Prvni spusténi

Po prvnim spusténi pocitace se zobrazi nékolik obrazovek, které vas provedou konfiguraci
operacniho systému Windows®. Podle dalsich zobrazenych pokynii nakonfigurujete nasledujici
zékladni nastaveni:

«  Pfizptsobeni

«  Pripojit
«  Nastaveni
« Véasucet

Po nakonfigurovani zakladnich polozek zacne operacni systém Windows® instalovat vase aplikace a
upfednostiovana nastaveni. Zajistéte, aby pocitac nebyl béhem instalace odpojen od napajeni. Po
dokonceni instalace se zobrazi pracovni plocha.

/ Kopie obrazovek v této kapitole jsou pouze orientacni.

Uvodni nabidka

Uvodni nabidka je hlavni brana k program@im pocitace, aplikacim systému Windows®, slozkam a
nastavenim. V Gvodni nabidce Ize provadét tyto bézné operace:

+ Spousténi programt nebo aplikaci systému Windows®

«  Otevirdni bézné pouzivanych programl nebo aplikaci systému Windows®

. Upravy nastaveni pocitace

«  Pristup k napovédé operacniho systému Windows®

+  Vypnuti pocitace

+ Odhlaseni od systému Windows® nebo pfepnuti na jiny uZivatelsky ucet
Spusténi tvodni nabidky
Nabidku Start |ze spustit dvéma zptisoby:

. Umistéte ukazatel mysi na ikonu Start na pracovni plose a kliknéte na ni.

. Stisknéte klavesu Windows® B na klavesnici.
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Spousténi programii v ivodni nabidce
Jednim z nejbéznéjsich zpusobd pouzivani ivodni nabidky je spousténi program( nainstalovanych
v pocitaci. Programy Ize spoustét dvéma zpUsoby:

. Umistéte ukazatel mysi na program a kliknutim jej spustte.

. Pomoci tlacitek se Sipkami prochézejte programy. Stisknutim jej spustte.
Aplikace Windows®

% Nékteré aplikace systému Windows® se pIné spusti az po pfihlaseni k vaSemu G¢tu Microsoft.

Spousténi aplikaci systému Windows® z ivodni nabidky
Aplikace Windows® Ize spustit dvéma zpUsoby:

. Umistéte ukazatel mysi na aplikaci a kliknutim ji spustte.

. Pomoci tlacitek se Sipkami prochdzejte aplikace. Stisknutim spustte aplikaci.

Pripojovani k bezdratovym sitim
Wi-Fi

Pomoci pfipojeni Wi-Fi Ize v pocitaci pracovat s e-maily, prohlizet Internet a sdilet aplikace
prostiednictvim socidlnich siti.

Ptipojeni k siti Wi-Fi

Chcete-li pipojit pocitac k siti Wi-Fi, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Kliknutim/Klepnutim na ikonu Wi-Fi na hlavnim panelu povolte sit Wi-Fi.
2. Ze seznamu dostupnych pripojeni Wi-Fi vyberte jeden pristupovy bod.
3. Vybérem Connect (PFipojit) vytvorte sitové pripojeni.

/ K aktivaci pfipojeni Wi-Fi mGze byt nutno zadat heslo zabezpeceni.

Bluetooth
Pomoci Bluetooth si mlizete snadno vyménovat data s jinymi zafizenimi podporujicimi Bluetooth.
Parovani s dalSimi zafizenimi podporujicimi Bluetooth

Aby bylo mozné pfendset data, je tfeba sparovat pocitac s dalsim zafizenim vybavenym technologii
Bluetooth. Chcete-li pfipojit zafizeni, postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Spustte Settings (Nastaveni) v ivodni nabidce.

2. Vyberte Devices (Zafizeni) > Bluetooth a vyhledejte zafizeni s rozhranim Bluetooth. (pro
operacni systém Windows® 10)

Vyberte Bluetooth & devices (Bluetooth a zafizeni) > Add device (Pridat zafizeni) a
vyhledejte zafizeni s rozhranim Bluetooth (pro operacni systém Windows® 11)

Dodatky: Prace s operacnim systémem Windows®



3. Vyberte v seznamu zafizeni, které chcete sparovat se svym pocitacem.

% U nékterych zafizeni podporujicich Bluetooth bude pravdépodobné nutné zadat heslo pocitace.
Pripojeni ke kabelovym sitim

Pres port LAN Ize pocitac také pfipojit ke kabelovym sitim, napfiklad mistnim, nebo vyuzit
Sirokopasmové pripojeni k Internetu.

% Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel pfipojeni k internetu (ISP)
nebo vas spravce sité, ktery vam s nim také miize pomoci.

Vypnuti pocitace
Pocitac Ize vypnout nékterym z nasledujicich postupt:

+  Spustte Uvodni nabidku, vyberte ikonu napajeni a potom vybérem Shut down
(Vypnout) provedte normélni vypnuti.

Na obrazovce pro piihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Shut down
(Vypnout).

+ Stisknutim + spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte polozku Shut down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pokud pocita¢ nereaguje, stisknéte a pfidrzte vypinac nejméné na ctyfi (4) sekundy,
dokud se pocitac nevypne.

Uvedeni pocitace do vypnutého rezimu s aktivovanym
rychlym spusténim

Pocitac Ize uvést do vypnutého rezimu s aktivovanym rychlym spusténim:

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)
Zobrazit podle: Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) > Power
Options (Moznosti napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte funkci tlacitka
napajeni), kliknéte na Change settings that are currently unavailable (Zménit nastaveni,
kteraa nejsou aktualné k dispozi), zaskrtnéte moznost Turn on fast startup(recommended)
(Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes (Ulozit zmény).

«  Spustte Uvodni nabidku, vyberte ikonu napéjeni a potom vybérem Shut down
(Vypnout) provedte normélni vypnuti.

Na obrazovce pro pfihladeni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Shut down
(Vypnout).

«  Stisknutim + spustte nastroj Ukondit systém Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte polozku Shut down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pokud pocita¢ nereaguje, stisknéte a pridrzte vypinac nejméné na Ctyfi (4) sekundy,
dokud se pocita¢ nevypne.
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Uvedeni pocitace do rezimu nejnizsiho napajeni

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)
Zobrazit podle: Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) >
Power Options (Moznosti napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte funkci
tlacitka napajeni), kliknéte na Change settings that are currently unavailable (Zménit
nastaveni, kteraa nejsou aktualné k dispozi), zruste zaskrtnuti polozky Turn on fast
startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes
(Ulozit zmény).

«  Spustte Uvodni nabidku, vyberte ikonu napajeni a potom vybérem Shut down
(Vypnout) provedte normalni vypnuti.

Na obrazovce pro prihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Shut down
(Vypnout).

« Stisknutim + spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte polozku Shut down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.
Pokud pocita¢ nereaguje, stisknéte a pridrzte vypinac nejméné na Ctyri (4) sekundy,
dokud se pocita¢ nevypne.
Uvedeni pocitace do rezimu spanku

Pocitac Ize uvést do rezimu spanku dvéma zpUsoby:

Spustte Gvodni nabidku, vyberte ikonu napajeni a potom vybérem Sleep (Spanek)
uvedte pocita¢ do rezimu spanku.

Na obrazovce pro pfihladeni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Sleep (Spanek).

«  Stisknutim + spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim seznamu
vyberte polozku Sleep (Spanek) a potom stisknéte tlacitko OK.

% Pocitac Ize rovnéz prepnout do rezimu spanku jednim stisknutim vypinace.

Dodatky: Prace s operacnim systémem Windows®
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